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Uvodna razmatranja o Bibliji i

ooV

postmodernistickim postupcima u knjiZevnosti

Biblija je najcitanija i najvise prevodena knjiga koju je dao stvaralacki genij
Covjecanstva...

Za svakog covjeka Biblija je zbirka povijesnih isprava i knjizevno djelo
izvorne i neprolazne umjetnicke snage. Ona pripada zajednickoj kulturi
covjecanstva.

Jure Kastelan

Biblija je knjiga za citanje: knjiga koja Zeli biti Citana, i to iznova
Citana: na bogosluzju i kod kuce, u skupinama i pojedinacno, u
Crkvi i u djecjem vrticu, na sveucilistu i u Skoli, od starih i mladih,
muzeva i zena, obrazovanih i neobrazovanih, jakih i slabih. U
povijesnoj usporedbi moze se dokazati da nijedna druga knjiga nije
tako utjecala na kulturu citanja kao Biblija.

Thomas Soding (2001.) Vise od knjige. Razumjeti Bibliju, Zagreb,
Krs¢anska sadasnjost, 357.

Biblija (gre. biblia — knjizice)

Sveta knjiga svih kriéana, starijim svojim dijelom i Zidova, nazvana i
Sveto pismo. Dijeli se na Stari zavjet i Novi zavjet, a sadrzi brojne i
raznovrsne tekstove koje vjernici drze Bozjom objavom. Tekstovi su
pisani na hebrejskom, aramejskom i grckom jeziku, dijelom vuku
podrijetlo iz usmene predaje, a dijelom su kasnije napisani ili
zapisani, u vremenskom rasponu od otprilike 1300. pr. Kr. pa do
100. poslije Kr. Postoje znatne razlike izmedu starijeg, obimnijega
Starog zavjeta i mnogo mladeg, kraceg Novog zavjeta, u kojem se
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izlaze Kristov Zivot i ucenja. Sve tekstove ujedinjuje monoteisticka
religioznost, izrazito naglasavanje eticke problematike i uglavnom
osobiti nacin izlaganja kakav odgovara izricanju objave.

Milivoj Solar (2011.) Knjizevni leksikon, Matica hrvatska, Zagreb, 47.

Biblija se po svojoj kompleksnosti moze proucavati s polazista
viSe razli¢itih znanosti. Premda je ponajprije u sredistu pozor-
nosti teoloskih disciplina, njome se bave jezikoslovci, tekstolo-
zi, teoreticari kulture, povijesti, sociologije, drustvenih i tehni-
¢kih znanosti. U ovome radu, Biblija ¢e se promatrati kao knji-
zevni 'proizvod' — najvise puta objavljivan i prevoden, ujedno
neovisan o knjizevnom kanonu, a presudan za razvoj ljudske
pismenosti i1 pisane komunikacije. Kroz kratak pregled postan-
ka 1 razvoja Biblije promotrit ¢e se njezin zivot na prostoru Hr-
vatske te utjecaj glagoljice na promociju biblijskih likova i po-
ruka, odnosno, na glagoljicko prezentiranje krs¢anstva onako
kako ¢e to stolje¢ima poslije €initi suvremeni semioticki mar-
keting (Horvat, Tomasevi¢, Lendi¢: 2011.). Usporedbom teo-
rijskih spoznaja o postmodernistickim postupcima pisanja s
postupcima uporabljenim u Svetomu pismu istrazit ¢e se njiho-
ve sli¢nosti te novum popratnih komentara koji se dogodio
objavljivanjem Jeruzalemske Biblije. Navest ¢e se 1 posebne
odlike onih Biblija za koje se pretpostavlja da su bile ispisane
glagoljicom 1 tako ujedno i opismenjavale 1 Sirile vjersku mi-
sao. U ovom jedinstvenom slucaju glagoljicom ispisana Biblija
utvrdila bi se kao sredstvo semiotickog marketinga te bi se ti-
me njezini izvorni komunikacijski kod prosirio na komunicira-
nje sustavom glagoljickih znakova.

Kljucne rijeci: (Jeruzalemska) Biblija, Sveto pismo, postmo-
dernizam, postupak, glagoljica, semiotika, metagrafizam

Uvod

Biblija se zbog svoje kompleksnosti proucava s polazista vise razli-
¢itih znanosti. Premda je ponajprije u srediStu pozornosti teoloskih i
jezikoslovnih disciplina, njome se bave teoreti¢ari kulture, povijesti,
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sociologije, druStvenih i tehnickih znanosti. Za Bibliju se, govoreci
ekonomskim jezikom, moze re¢i kako je ona proizvod star viSe od
dvije tisuce godina, ali i proizvod koji je upravo zbog svoje trazenosti
na trziStu knjiga inicirao inoviranja u tehnologiji umnaZanja. Za
Bibliju Solar kaZze kako se njezini tekstovi s knjizevnog gledista
»odlikuju izvornos$¢u u nekim temeljnim motivima 1 na¢inima obrade,
a bogatstvom likova i situacija, raznolikoS§¢u vrsta i stilova ¢ine jednu
zasebnu knjizevnost.« (Solar, 2011: 47)

Upravo je Biblija bila prva knjiga koju je Gutenberg otisnuo na
svojem novom izumu, odnosno, kako stoji u Enciklopediji romana:
»Doba tiskanja i objavljivanja pocinje doprinosima Johannesa Guten-
berga (1390-1468) iz Mainza u Njemackoj oko 1450. godine. Prila-
godbom tehnike 1 opreme koja se koristila u poljoprivredi (npr. presa
za grozde), Gutenberg od 1456. pocinje s umnazanjem prvih tekstova
u tiskanom obliku (42-redna Biblija, radovi iz gramatike, papinski op-
rost 1 plakat astroloskog kalendara). Unutar nekoliko godina od svoje
prve uporabe, ova nova tehnologija za izradu knjige prosirila se Euro-
pom.« (Logan, Peter M., ur., 2011: 638)

Unatoc tomu §to se Biblija pokazala paradigmom nakladnistva i knji-
zarskog umnazanja, uspjela je odrzati sljede¢a vazna svojstva:

+ tema je izucavanja razlicitih znanstvenih disciplina

* utjecala je (i utjeCe) na stvaranje brojnih djela (usmeno-
knjizevna, knjizevna, likovna, arhitektonska, glazbena, itd.)

* razliCite interpretacije Biblije odreduju razlicita stilska i kul-
turoloska razdoblja

* neovisna je o knjizevnim kanonima pojedinih razdoblja

* oznaka je identiteta (religijskog, nacionalnog, jezicnog, obi-
teljskog)

* unikatna je u pojedinim izvedbama (od iluminacija do pose-
bnih izdanja)

* zbog brojnosti razli¢itih izdanja predmet je kolekcionarskih
zbirki.

Drugim rijecima, »utjecaj Biblije na knjizevnost europskog kultur-
nog kruga moZze se mjeriti jedino s utjecajem cjelokupne anti¢ke knji-
zevnosti.« (Solar, 2011: 47)

U ovome radu Biblija ¢e se promatrati kao knjizevno djelo, najvise
puta objavljivano i prevodeno, ujedno neovisno o knjizevnom kanonu,
presudno za razvoj ljudske pismenosti 1 pisane komunikacije. Kako je
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rije¢ o 'uvodnim razmatranjima' navest ¢e se tek neke temeljne odre-
dnice njezina knjiZzevnog stila 1 usporediti s postmodernistickim pos-
tupcima u knjizevnosti. Autorice se nadaju kako ¢e ovo razmisljanje
voditi budu¢im radovima kojima ¢e se detaljnije usporedivati sli¢nosti
1 razlike knjiZzevnih postupaka uporabljenih u Bibliji 1 onih koji se
koriste u postmodernistickoj knjizevnoj praksi.

Strukturiranost Biblije — knjiZevnog djela

......

knjizevnih oblika. Bonaventura Duda istic¢e: »Ponajprije, razlikujemo
u Bibliji tri glavna biblijska oblika: povijesne, mudroljubne ili sapijen-
cijalne te prorocke knjige. Unutar te razdiobe u Bibliji nalazimo kla-
si¢ne primjere za pojedine knjizevne oblike: povijesti, povjestice, po-
slovice, aforizme, psalme, evandeoske parabole ili prispodobe, koje se
pod knjizevnim vidom mogu smatrati Kristovim doprinosom svjetskoj
knjizevnosti.« (Duda, 2004: 18) Leksikon ikonografije, liturgike i sim-
bolike zapadnog krsc¢anstva (ur. Andelko Badurina, 2000: 99-103)
takoder analizira strukturu Biblije i navodi kako se u ovoj taksonomi-
zaciji pridrzavao Vulgate. Pri tome strukturu Biblije razlaze na Stari
zavjet (PetoknjiZje Mojsijevo, Povijesne knjige, Poucne knjige, Pro-
rocke knjige, Novije povijesne knjige), Novi zavjet (Evandelja, Povi-
jesnu knjigu, Poucne knjige, Prorocku knjigu). Osim ove podjele na-
vedeni Leksikon razlaze i strukturiranost Apokrifne knjige (Stari zavjet
1 Novi zavjet — Evandelja, Djela apostolska, Poslanice, Apokalipse).
Solar navodi kako, u smislu suvremenog shvacanja, biblijsku knjizev-
nost ¢ine »mitovi, legende, povijesni zapisi, poslovice, lirske pjesme,
filozofske rasprave, zakoni i didakticki tekstovi, ali 1 dijelovi koji bi se
po analogiji mogli shvatiti kao romani, novele i drame. U Starom
zavjetu mitski su elementi najjace izrazeni u pocetnoj Knjizi postanka,
legendarni i povijesni u Knjizi izlaska i u Povijesnim knjigama, lirski u
Psalmima 1 Pjesmi nad pjesmama, poslovice u dijelu naslovljenom
Mudpre izreke, a filozofska razmatranja u dijelu Propovjednik. Roma-
nima i novelama najviSe su nalik Knjiga o Ruti, Judita i Danijel, te
neki dijelovi koji opisuju legendu o Josipu i njegovoj braci, dok drami
najvise odgovara Knjiga o Jobu. Novi zavjet sadrzi Cetiri Evandelja
koja se oblikovno mogu shvatiti kao posebne knjizevne vrste u kojima
evandelisti Matej, Marko, Luka i Ivan opisuju Isusov zZivot i uenje, uz
mnostvo njegovih izreka i1 govora, zatim Poslanice, koje su zasebni
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didakticki zanrovi, te Apokalipsa, odnosno Otkrivenje Ivanovo, koje je
uzorak posebne knjizevne vrste. Prepoznatljive su i druge knjiZzevne
vrste, kao molitve, parabole, genealogije, zakonski propisi, zaklinjanja
1 proroCanstva.« (Solar, 2010: 47)

Sirina knjizevnih tema i sadrzaja ilustrirana je pregledom sadrzaja
prikazanim u shemi 1.

Shema 1: Pregled sadrzaja Biblije (http://www.katolici.org/biblija.php,
preuzeto 20. veljace 2012.)

Stari zavjet Novi zavjet

oznaka | Naziv poglavlja

Post Knjiga Postanka Mt Evandelje po Mateju

1zl Knjiga Izlaska Mk Evandelje po Marku

Lev Levitski zakonik Lk Evandelje po Luki

Br Knjiga Brojeva Iv Evandelje po Ivanu

Pnz Ponovljeni zakon Dj Djela apostolska

J§ JoSua Rim Poslanica Rimljanima

Suci Knjiga o sucima 1 Kr 1. poslanica Korin¢anima

Rut Knjiga o Ruti 2 Kr 2. poslanica Korin¢anima

1 Sam 1. knjiga o Samuelu Gal Poslanica Gala¢anima

2 Sam 2. knjiga o Samuelu Ef Poslanica Efezanima

1 Kr 1. knjiga o kraljevima Fil Poslanica Filipljanima

2 Kr 2. knjiga o kraljevima | Kol Poslanica KoloSanima

1 Ljet 1. knjiga Ljetopisa 1 Sol 1. poslanica Solunjanima

2 Ljet 2. knjiga Ljetopisa 2 Sol 2. poslanica Solunjanima

Ezr Knjiga Ezrina 1 Tim | 1. poslanica Timoteju

Neh Knjiga Nehemijina 2 Tim | 2. poslanica Timoteju

Tob Tobija Tit Poslanica Titu

Jdt Judita Flm Poslanica Filemonu

Est Estera Heb Poslanica Hebrejima

1 Mak 1. knjiga o Jak Jakovljeva poslanica
Makabejcima

2 Mak 2. knjiga o 1Pt 1. Petrova poslanica
Makabejcima

Job Knjiga o Jobu 2 Pt 2. Petrova poslanica

Ps Psalmi 11Iv 1. Ivanova poslanica

Izr Mudre izreke 21v 2. Ivanova poslanica

Prop Propovjednik 31v 3. Ivanova poslanica

Pj Pjesma nad pjesmama | Jd Poslanica Jude apostola

Mudr Knjiga Mudrosti
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Sir Knjiga Sirahova
1z Izaija

Jr Jeremija
Tz Tuzaljke
Bar Baruh
Ez Ezekiel
Dn Daniel
Hos$ HosSea

J1 Joel

Am Amos
Ob Obadija
Jon Jona
Mih Mihej
Nah Nahum
Hab Habakuk
Sef Sefanija
Hag Hagaj
Zah Zaharija
Mal Malahija

Pregled sadrzaja Biblije potvrduje raznolikost kako autora tako i
knjizevnih vrsta te neujednacenost prvog i drugog dijela (Starog i
Novog zavjeta). Ne zacuduje Sto je, medu ostalim, slozena struktura
Biblije kao 1 njezinih narativnih postupaka, poruka i znacenja rezul-
tirala fenomenom kritickog razlaganja procitanog poznatim kao bi-
blijska egzegeza. Upravo je biblijska egzegeza uspostavila tradiciju
primjenjivanja kritickih disciplina u dubinskom istraZivanju teksta te
otkrivanja ne samo njegova znacenja nego i znacenja kulturne, povi-
jesne 1 autorske pozadine koja stoji iza samoga teksta. Kompleksnost
biblijske egzegeze — razumijevanja i tumacenja Biblije — ilustrira
shema 2.

Shema 2: Srednjovjekovna egzegeza (NGth, 1990: 335)

Faze egzegeze Biblijska znacenja

korteks
(povrsinska struktura)

1. littera (gramatika)

2. sensus (semantika)

a) sensus litteralis
(s. historicus)

nukleus
(duboka struktura)

3. sentetnia
(tekstualna interpretacija)

Tri duhovna znacenja:
a) sensus tropologicus
b) sensus allegoricus
C) sensus anagogicus
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Premda se pojam egzegeza (gré. ekségesis: vodenje, razlaganje)
isprva rabio pri kritickom tumacenju posve odredenih tekstova (biblij-
skih, gramatickih, pravnih, itd.), danas je prisutan i u suvremenoj zna-
nosti kao pojam koji oznacuje kriticko tumacenje bilo kojega teksta.

Na usku povezanost Biblije i knjizevnosti upucuje i patrologija, za
koju Sagi-Bunié pise sljedeée: »Prvo se razdoblje povijesti kri¢anske
literature obi¢no naziva patrologija, a definira se kao nauka o zivotu i
knjizevnoj djelatnosti starih crkvenih pisaca. Misli se kod toga na
crkvene pisce od pocetka krS¢anstva i dalje kroz cijelo vremensko raz-
doblje klasicne antike... Patrologija se ¢esto shvacala kao istrazivanje i
izlaganje Zivota i knjizevnog rada starih crkvenih pisaca, to jest pisaca
koji su obradivali teoloske teme, u tom smislu, da nije obuhvacala
razradivanje njihova ucenja... Patrologija se Cesto naziva i povijest
starocrkvene knjizevnosti ili povijest starokrsc¢anske knjiZevnosti.«
(Sagi-Buni¢, 1976: 3)

Prihvati li se dakle teza kako Biblija posjeduje odlike knjizevnog
djela te kako je njezino sustavno izuCavanje temelj izgradnje ne samo
biblijske egzegeze nego 1 literarne egzegeze uopce, otvara se mogué-
nost promatranja Biblije u kontekstu postulata koji odreduju prozu,
odnosno, njezine specificne izdanke — postmodernisticke prozne ostva-
raje.

Postomdernisticki postupci i Biblija

Kako bi se sazeli osnovni trendovi postmodernistickih postupaka,
krenut ¢e se od Davida Lodgea koji u tekstu Nacini modernog pisanja
(1988) postmodernisticku prozu odreduje kroz niz knjizevnih postu-
paka koji je karakteriziraju: protuslovlje, permutacija, prekinuti slijed,
slucajnost, prekomjernost i kratak spoj. Lodge tipologiju moderne
knjizevnosti, ali 1 knjizevnosti uopce, izvodi iz dihotomija koje pro-
izlaze iz dvaju temeljnih tipova izrazavanja — metaforickog i meto-
nimickog. Ne ulaze¢i u detalje svakog od postupaka i zadrzavanja na
onome $to je ve¢ izlozeno, ako se o Bibliji kao knjizevnom tekstu raz-
mislja u okvirima postojece literature, tada je razvidno da su u Bibliji
prisutni postupci koji ¢e se mnogo kasnije kanonizirati u postmo-
dernisticke. Tako je zamjetno kako se u Bibliji mogu pronaci svi post-
modernisticki postupci koje navodi Lodge, pocevsi od protuslovija
(primjerice, Starog 1 Novog zavjeta), permutacija (u smislu ucestalog
spominjanja istih pojmova, ali s variranjima u njihovu interpretiranju),
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prekinutih sljedova (iste teme prekidaju se 1 nastavljaju bez ¢vrste pra-
njima. Pri tome valja podsjetiti kako su spomenuti postupci legitimni
za knjizevnost svake epohe, ali su u epohi postmoderne oznaceni
postmodernisti¢kima upravo zbog svrhe i nacina na koji se pocinju
upotrebljavati. Ono §to postupke uporabljene u pisanju Biblije Cini
srodnim postmodernisti¢kim postupcima ponajprije je sloboda njihove
uporabe, fragmentarnost i1 kolaziranje.

Suvakovi¢ u natuknici Fragmentarno i fraktali w Pojmovniku su-
vremene umjetnosti (2005) izlaze sljede¢u odliku postmodernistickog
postupanja: »Fragmentarno 1 fraktali su dobili karakteristi¢no znacenje
u postmodernoj teoriji, kulturi i umjetnosti. U postmodernistickim pri-
stupima teoriji, umjetnosti 1 kulturi polazi se od stava da su znacenja i
vrijednosti kulture i umjetnosti fragmentarni i nekonzistentni produkti.
Fragmentarnost (nedovrSenost, necjelovitost, nelegitimnost metajezi-
ka) 1 nekonzistentnost (neusuglasenost) svakog totalizirajuceg sistema
je svojstvo koje postmoderna teorija razraduje u rasponu od logike i
matematike (kritika konzistentnosti deduktivnog fonalnog sistema)
preko umjetnosti (kritike autonomije apstraktnog slikarstva) do poli-
tike (sloma totalitarnih jednopartijskih sistema). Fraktalna geometrija
je matematicka teorija koja opisuje i1 oblikuje prirodne 1 artificijelne
kaoti¢ne 1 nepravilne sisteme. Nasuprot euklidskim, fraktalni oblici su
promjenljivi i nepravilni u svakom (mikro, makro) mjerilu.« (Suvako-
vi¢, 2005: 237)

Pokusa li se slijediti opis fragmentarnih i fraktalnih oblika u biblij-
skom tekstu, oni ¢e se uociti ve¢ u shemi 1 ovoga rada (Pregled sadr-
zaja Biblije). Oba zavjeta (i Stari 1 Novi) na viSe nacina slijede frag-
mentarnost 1 fraktalnost, poc¢evsi od neujednacenosti prema obimu
(Stari zavjet je opsezniji, s viSe poglavlja, Novi je zavjet kraci 1 ne
ostavlja dojam teksta koji u svim svojim izvedbama slijedi predlozak
Starog zavjeta), do razlike u diskurzivnim sredstvima. Ve¢ iz ove Ci-
njenice moze se zakljuciti da je navedena fragmentarnost prisutna u
Bibliji rubni slucaj fraktalnosti — »promjenjivosti 1 nepravilnosti u
svakom (mikro, makro) mjerilu«. (Suvakovi¢, 2005: 237)

Promotri 1i se izdvojeno Novi zavjet 1 biografije njegovih tvoraca,
ocito je kako on na izvjestan nacin pripada marginalnoj umjetnosti.
Suvakovi¢ za marginalnu umjetnost navodi sljede¢e: »Marginalna um-
jetnost je: (1) u vrijednosnom smislu beznacajna i losa umjetnost, (2)
umjetnost nastala izvan dominantnih umjetnickih centara 1 stilskih 1
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zanrovskih odrednica, ili (3) umjetnost marginalnih drustvenih grupa
(mladi, Zene, homoseksualci, etnicke 1 rasne manjine).« (Suvakovic,
2005: 357)

Treba imati na umu kako se kr$¢anstvo u svojim pocecima Sirilo
usmeno. Sagi-Buni¢ naglasava da su novozavjetni spisi napisani za
ve¢ konstituiranu vjernicku zajednicu (1976: 31-33). Pravi predstav-
nici marginalne umjetnosti zapravo su spisi Apostolskih otaca. Sagi-
Buni¢ za Apostolske oce kaze sljedeée: »Apostolski Oci' (Patres apo-
stolici) je konvencionalno ime za skupinu najstarijih kr§¢anskih izvan-
kanonskih pisaca... Pojednostavnjeno se kaze da se pod 'apostolskim
Ocima' razumijevaju krS¢anski pisci koji su bili neposredni ucenici
apostola ili ucenici apostolskih ucenika, tj. da su to pisci prvih dviju
krS¢anskih generacija poslije apostola. Bolje je re¢i, da su to izvan-
kanonski pisci apostolskog doba te prvog poapostolskog doba, otpri-
like do g. 145., tj. dok se ne pojavljuje literarna djelatnost izrazito no-
vog tipa.« (Sagi-Buni¢, 1976: 35)

U doba kada su dakle nastajali dijelovi Biblije koje su pisali Apo-
stolski oci, vazno je znati da su oni, kao autori i tvorci literarnih dio-
nica, bili izvan opéeprihvacenog sustava vrijednosti i na svaki nain
mogli su se uvrstiti u skupinu onih koji pripadali marginalnoj drustve-
noj skupini, zatvaranoj i proganjanoj.

Uza sve navedeno, u Bibliji je izrazito prisutna i hibridnost. Hibri-
dnost biblijskog diskursa o€ituje se u kombiniranju razlicitih Zanrova,
pripovjedackih glasova, brojnosti autora, sve do razlika u jeziku i vre-
menu nastanka pa do sustavnog suceljavanja fakcijskog i imaginar-
nog. Biblija ¢e inovirati neke arhai¢ne forme. Tako ¢e se anticka omi-
ljena forma epistolarnosti u Bibliji javiti u Novom zavjetu za potrebe
religijske objave (Solar, 2011:138).

Uz navedeno, Citatelj ¢e se u Bibliji susresti kako s intertekstualno-
S¢u (Biblija u sebi sadrzi drugi tekst u podtekstu ve¢ i time §to se
tekstualnim priborom. Kada je rije¢ o metatekstualnom priboru, izdva-
ja se slucaj Jeruzalemske Biblije i komentari koji su dopisani prvotnim
njezinim inacicama. Na taj nacin Biblija se potvrdila tekstom koji se
na vise razina bavi svojom vlastitom tekstualnos¢u, $to je 1 dodatno

' Nedosljedno pisanje sintagme (Apostolski Oci i apostolski Oci) u skladu je s
citiranim tekstom.
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naglaseno Cinjenicom da se upravo u Bibliji (ne)posredno potvrduje
glasovita sintagma: U pocetku bijase Rijec (Biblija, Ivan 1 :1-3).

I kona¢no, sveop¢i razvoj modernog drustva doveo je Bibliju do
onoga S$to nijedan autor ne bi Zelio svojemu djelu — »sumnju u te-
meljne biblijske izvjestaje, poruke 1 istine«. (Matuli¢, 2009: 321; usp.
Ch. Duquoc, La teologia in esilio..., nav. dj., str. 11-20) Istodobno,
nedovoljno je poznato kakve je sve komunikacijske odlike posjedova-
la Biblija, je i ostajala iskljucivo na razini teksta ili je zahvacala i one
konceptualne komunikacijske kodove koje nije nadmasila ni danasnja
suvremena tehnologija. Tu se u prvom redu misli na osmisljeno ko-
municiranje znakovima, odnosno na matagrafizam onih tekstova (pa
tako 1 biblijskih) koji su pocivali na komunikacijskoj snazi glagolji-
¢kog pisma.

Metagrafizam Biblije ispisane glagoljicom

U posljednje doba prisutna je teorija prema kojoj je glagoljicko pre-
zentiranje krS¢anstva ucinjeno slijedom onih pravila koja ¢e tek sto-
lje¢ima kasnije propisati suvremeni semioti¢ki marketing (usp. Hor-
vat, Tomasevi¢, Lendi¢: 2011). Drugim rijeima, izgradnjom glagol;ji-
¢kog pisma Konstantin Ciril Filozof promicao je ideju kricanstva
ugradenu u vizualni identitet svakog pojedinacnog znaka, ali i svih
znakova poredanih u azbucni niz. Pri tome, ideja glagoljickog pisma
gotovo »slijedi« ili, bolje reCeno, anticipira naputke danas priznate
teorije o pravilima u¢inkovite marketinske komunikacije. Horvat, To-
masevi¢, Lendi¢ (2011) navode: »Glagoljicko prezentiranje krs¢anske
misli moglo bi se, uz razumnu ogradu s obzirom na vremenski odmak
i ne pridajuéi Konstantinu Cirilu ulogu 'rodonacelnika' modernih mar-
ketinskih teorija, smatrati preteCom suvremenog semiotickog marke-
tinga, €ijim se prijeporima suvremena teorijska misao bavi posljednjih
pedesetak godina.« (Isto: 162) Pri tome se u navedenom radu nagla-
Savaju temeljne postavke semiotike (semiologije) kao znanosti o zna-
kovima, o na¢inima njihova djelovanja, ali i o na¢inima njihova kori-
Stenja. Izdvajajuci glagoljicko pismo iz konteksta lingvisticke teorije i
povezujuci je s marketingom, ovi autori glagoljicu oznacavaju »proiz-
vodom osmisljenim za komuniciranje s dotad nepismenim pukom od
kojega se ocCekivalo primanje katolicke vjere«. (Isto: 170) Takoder,
uvidaju 1 isticu kako se u toj dvostrukoj ulozi glagoljice (pisma koje
istodobno pronosi vjeru i pismenost) ostvarila upravo iznimna komu-
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nikacijska snaga prema kojoj se glagoljica ve¢ duljinom svoga zadrza-
vanja na prostorima Hrvatske 1 Sire regije potvrdila kao »komunikacij-
ski proizvod«. Time se moze prihvatiti i misao kako su ideje promovi-
ranja krS¢anske ideologije u formi novog pisma glagoljice sukladne
mnogim danasnjim poimanjima vizualne kulturne komunikacije. Raz-
miSljanja o glagoljici, Konstantinovu izumu, mogu nadalje slijediti
dva traga: promiSljanje glagoljice kao proizvoda i promisljanje gla-
goljice kao komunikacijskog sredstva vizualnog marketinga. Glago-
ljica je uistinu istodobno i jedno i drugo. Zbog Sirine i svakodnevnosti
svoje primjene, ona je »proizvod« kojim se sluzi velik broj »potro-
Saca«. S druge strane, njezina iznimna komunikacijska snaga osigura-
va joj 1 dimenziju »sredstva« (komunikacijskog), kako u vizualnom
tako 1 u simbolickom, odnosno ideoloSkom smislu.

Imajuci sve to u vidu, kao i ¢injenicu da danas nije poznata nijedna
glagoljicka Biblija te da se na ovome mjestu nece ulazi u navode koji
potvrduju postojanje glagoljicke Biblije, ipak se postavlja pitanje ka-
kvu je komunikacijsku odliku mogla posjedovati upravo takva, glago-
ljicom ispisana Biblija. Prostor ovih promisljanja otvara novo polje
koje bi se moglo nazvati polje metagrafijske tekstualnosti 1 koje ¢e
ostati predmetom rasprava nekih buducih radova.

Zakljuéak

Pocetak postmodernizma smjesta se u drugu polovicu dvadesetog
stolje¢a 1 podrazumijeva odlike knjizevne epohe nakon modernizma,
odnosno razdoblje unutar modernizma nakon kasnog modernizma
(Solar, 2011: 376-377). Istodobno je ocit razvoj modernog drustva na
svim razinama kao i posljedice koje ga slijede. U tom smislu kao kraj-
nji rezultat razvoja modernog drustva javlja se »svijest o Bibliji kao
ljudskoj knjizi koja piSe ljudska iskustva, prenosi ljudske poruke, a
uvjetovana je kulturoloski, lingvisticki, socioloski, kozmoloski i povi-
jesno do te mjere da danasnjemu ¢ovjeku niSta ne porucuje jer se sve
posve izmijenilo. Danasnja svijest umislja da moze napisati novu bi-
bliju, upravo svoju bibliju ispunjenu vlastitim iskustvima i vlastitim
videnjima i stavovima«. (Matuli¢, 2009: 321; usp. Ch. Duquoc, La
teologia in esilio..., nav. dj., str. 11-20)

Uz navedenu odliku postmodernog drustva, ali i druge odlike svje-
togleda, postmodernizam posjeduje i vrlo prepoznatljive knjizevne
postupke koji bi se u najkra¢em mogli opisati kao postupci u kojima je

251



Zbornik radova u Cast Branke Brleni¢-Vuji¢: Sanjari i znanstvenici

dopusteno sve ono $to prethodne epohe nisu dopustale. »U knjizevnoj
praksi, postmodernizam je sklon tzv. otvorenim djelima i kra¢im
knjizevnim oblicima, te njihovim razli¢itim kombinacijama.« (Isto:
377) Kako je u prethodnim poglavljima pokazano, brojni postupci
postmodernizma, ponajprije fragmentiranje, kolaZiranje, inter- i meta-
tekstualnost, viSestruka hibridnost te metagrafizam (u glagoljickoj
Bibliji) prisutni su u viSetisu¢ljetnom biblijskom tekstu. Zamisle 1i se
sve stilske formacije koje su slijedile od prvog stolje¢a nove ere do
dana$njeg doba, tj. do pocetka drugog milenija, srodnost postmoder-
nistickih postupaka i onih uporabljenih u Bibliji postaje okidacem za
pitanje: je li bio potreban toliki proteg godina da bi se (ponovno)
primjenjivali knjizevni postupci ugradeni u Bibliju 1 je li se u knjizev-
nom postupanju dogodilo sazrijevanje i1 razvoj ili tek oslobodenje od
kanona upravo onakvo kakvo su imali prvi tvorci biblijskih tekstova?

Autorice ovoga rada usudit ¢e se zakljuciti kako je, doista, Biblija
prvi tekst ove civilizacije u kojemu je pokazan primjer udruzivanja
otkrivanje u postmodernistickim djelima poziv za neka nova ¢itanja 1
iznovljena tumacenja.
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Summary

Introductory considerations on Bible
and postmodernistic algorithms in literature

By it's complexity, the Bible can be studied from the standpoint of
several different sciences. Although it assumes a central position in
theological disciplines, it is also the subject of linguistics, textology,
cultural theory, history, sociology, social and technical sciences. This
work studies the Bible as a literary »product« — extensively published
and translated and at the same time independent from literary canon,
crucial for the development of human literacy and written
communication. In a short review of genesis and development of the
Bible, this work studies it's life on Croatian territory as well as the
impact of Glagolitic script on the promotion of Biblical figures and
messages, in other words, on Glagolitic presentation of Christianity as
they were presented by contemporary semiotic marketing (Horvat,
Tomasevi¢, Lendi¢: 2011.). By comparing theoretical insights on post-
modernistic algorithms with those of Holy Scripture, it explores their
similarities and up to date comments that have appeared with the
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publication of the Jerusalem Bible. This work also deals with special
characteristics of those Bibles presumably written in Glagolitic scrip-
ture whose role was also to expand literacy and religious thought. In
this unique case, the glagolitic Bible would be recognized as the
means of semiotic marketing, and would also expand it's commu-
nication code on the communication by glagolitic characters.

Key words: (Jerusalem) Bible, Holy Scripture, post-modernism,
algorithms, Glagolitic, semiotics, metagraphism
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Dioklecijan i/ili Dioklo u romanu Veljka
Barbierija Ja Dioklo, Jupitrov sin

Car Dioklecijan jedno je od trajnih mjesta splitske drustvene memo-
rije 1 identiteta, a samim je time ukorporiran u memoriji i identitetu
mediteranskoga prostora kao dijelu hrvatskog nacionalnog prostora
danas. Snazna provala vremena u prostor i provala zivota u umjet-
nost kao obiljezja suvremenog postmodernog doba, uzrokuju u su-
vremenom hrvatskom knjizevnom prostoru, kako je ve¢ ranije rece-
no, i svojevrsnu »eksploziju« autobiografskog diskursa, a time i
biografskoga zanra. U biografskome tekstu autor tako razoblicuje i
samoga sebe, a autoreferencijalni je odnos u biografiji postavljen
naspram Drugoga preko kojega se razotkriva identitet biografa. Tako
spojem elemenata novopovijesnog romana i obiljezja biografije na-
staju hibridne tvorevine kakve se odupiru jednozna¢nim odrednica-
ma, a upravo je na primjeru Barbierijeva Ja Dioklo, Jupitrov sin mo-
guce govoriti 0 svojevrsnoj simbiozi povijesnoga romana i romansi-
rane biografije. Egzistencijalni prostor biografa i subjekta prikazi-
vanja se, u analiziranome djelu, preklapaju. Rijec je, dakako, o me-
diteranskom prostoru, koji ih kao dionike mediteranske kulture po-
vezuje na dijakronijskoj razini. Metaforicki ljuste¢i slojeve mocéne
arhitektonske gradevine, Dioklecijanove palace koja ih povezuje,
sve do vremena postavljanja njezina prvog kamena, autor skida slo-
jeve laznog prikazivanja, pretjerivanja i laskanja sluzbenih biografa
cara Dioklecijana te za temelje svojega teksta izabire autenti¢nu i
postojanu, povijesno provjerljivu gradu te osobno zauzima poziciju
onoga koji ¢e oblikovati privid kontinuiteta Zivota biografskog sub-
jekta.

Kljucne rijeci: Veljko Barbieri, Dioklecijan, biografija, novopovije-
sni roman, mediteranska kultura
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